COOKER HOOD - User instructions

@ ODSAVAC PAR - uzivatelska prirucka

EMHATTE - Brugervejledning

I:@ LIESITUULETIN - Kayttoohje

ATOPPO®HTHPAZ ZE EKAOZH AMMOPPO®HZHZ - Eyxelpidlo xpnong
[ 1 $ ELSZIVO KURTG - Hasznalati utasitas

IE AVTREKKSKAPPE — Bruksanvisning

OKAP ZASYSAJACY - instrukcja obstugi

I:B HOTA ASPIRANTA - Manual de utilizare

BbITAMXHOW KOJMAK - PykoBoacTBO nosib3oBaTens
IB SPISKAPA - Bruksanvisning

KUHINJSKA NAPA - Navodila za uporabo

ISISNA NAPA - Upute za uporabu Pazljivo

@ TVAIKU NOSUCEJS - Lieto3anas instrukcija

I:B DUMTRAUKIS - vartotojo instrukcijos

@ TOMBEKAPP - Kasutusjuhend

BUTAXKKA - IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTauii

KYXHEHCKU ACMUPATOP - /HCTpyKLMA 3a ynoTpeba
@ ODSAVAC PAR - Navod na pouzitie

ASPIRATOR - Uputstvo za upotrebu

[@ ACTMUPATOP - YnaTcTeo 3a ynotpe6a
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« Ynpasnenue (®ur.10):

ByToH A = BKJII04YBaHe/U3K/0YBaHe Ha OCBET/IeHNETO.
ByToH B = BKnouBaHe/n3KnouBaHe Ha ypepna. YpeabT ce
BK/IIOUBa Ha 1-Ba cTeneH. AKo abcopbaTopbT € BKIOUEH,
HaTucHeTe ByTOHa 3a 2 ceK, 3a Aa U3KJTlounTe. AKO ypeabT e Ha
1-Ba CTeneH, He € HEO6XOANMO fia AbPXKINTE HATUCHAT Oy TOHa,
3a Aa uskntounte. Hamanaea CKOPOCTTa Ha ABuraTens.
Aucnneii C = nokasea n3bpaHaTa cTeneH 1 BKIOYBAHETO
Ha Talnmepa.

ByTtoH D = BknouBa ypepa. YBennyaBa CKOpocTTa Ha
nBuratens. C HaTUCKaHeTO Ha 3-Ta CTeneH ce BKIUBa
MHTEH3MBHa GYHKLUMA 338 10 MUHYTW, Clefl KOETO ypepbT ce
BpbllUa KbM MbpBOHavanHaTta ckopocT. [1o Bpeme Ha Ta3u
bYHKLMA AUCTNeAT NPUMUrBa.

ByToH E = TalimepbT 3aaaBa BpeMeTO 3a U3NbJIHEHME Ha
byHKUMUTE, 15 MUHYTU OT BKJIIOYBAHETO, C/lef, KOETO Te ce
n3KouBarT. TaliMepbT ce AeakTUBMPa, KaTo OTHOBO Ce HaTKCHe
6yToHa E. Korato ¢pyHKuunATa Talimep e akTUBHa, Ha fucnien
NpYMUrBa leceTyHaTa TouKa. AKO e BK/IoUeHa MHTeH3MBHaTa
CKOPOCT, TallMepPbT He MOXe Aa Ce BKITIOUM.

C HaTncKaHeTo Ha b6yToHa E 3a 2 cekyHau, Korato ypeabt
€ M3K/IoYeH, We ce BKNoun dyHKLMATa “ucT Bb3ayX" Ta
BKJ10YBa MOTOpPa Ha MbpBa CKOPOCT 3a 10 MHYTU Ha BCEKU
yac.

Mo Bpeme Ha paboTa AncnneaT TpsAbBa fja OKa3Ba BbPTENNBO
[IBUXeHMe Ha nepudepHuTe cermeHTn. Cref n3TMYaHe Ha
TO31 MHTEpPBan OT Bpeme AUCMNEeAT TpAbBa Aa nokassa 6e3
npumureaHe 6ykeata “C’, [OKaTo OTMMUHAT 50 MUHYTW U
MOTOPBT Ce BK/II0UM OTHOBO 3a 10 MUHYTW, 1 T.H. 3a BpbLLaHe
KbM HOPMaseH pexum Ha paboTa HaTWCHeTe HAKOW OT
6yTOHWUTE C U3K/IOUEHNEe Ha Te3n 3a OCcBeTIeHuneTo. 3a
U3KNoYBaHe Ha GyHKLMATa HaTCHeTe 6yToHa E.

- 3anywBaHe Ha MacnoynasAwmnTe GpUNTpN/akKTUBEH
BbIMIEH:

- Korato ancnnesaTt C npumnrea, pefyBanku paboTHaTta
ckopocT ¢ bykeata F (np.1 n F), macnoynassawute Gpuntpu
TpA6Ba fja ce U3MUAT.

- Korato ancnnesaTt C npumnrea, pegyBanku paboTHaTta
cKopocT ¢ 6ykBata A (np.1 v A), duntpuTe € aKTBEH BbINEH
Tpab6Ba fa 6bAaT CMEHeHU.

Cnep NocTaBAHETO Ha YMCTUA GUNTBP eneKTPOHHaTa nameT
TpAbBa Aa Cce HyNMpa C HaTCKaHe Ha byToHa A 3a okono 5
ceK, A0OKaTo cnpe fja NpPMMUrBa CUrHanmnsmpaHeTo Ha F unu
A Ha gucnnes C.

NPOU3BOAUTENAT HE HOCU HUKAKBA OTFTOBOPHOCT
3AEBEHTYAJIHU LLETW, NPUYUHEHUN OT HECMA3BAHEHA
TOPEM3TIOXEHUTE NPEAYNPEXAEHUA

SLOVENSKY (K

ZAKLADNE UDAJE

Precitajte si pozorne obsah tohto navodu, pretoze je zdrojom
dolezitych pokynov, tykajucich sa bezpec¢nosti instalécie,
pouzitia a udrzby. Navod uschovajte pre pripadné dalsie
poutzitie.

Zariadenie bolo navrhnuté pre pouZitie v odsdvacej verzii
(odvadzanie vzduchu do vonkajsieho prostredia — Obr.1B),
vo filtra¢nej verzii (recirkulacia vzduchu v interiéri) alebo
s vonkajsim motorom (Obr.1C).

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Davajte pozor, ¢i nie je sucasne v ¢innosti odsavac par a
horak alebo zdroj plamena, ktory potrebuje ku svojmu horeniu
vzduch v miestnosti, napajany inou energiou ako elektrickou,
pretoze odsavac par odoberd vzduch z okolia, ktory potrebuje
horék alebo plameri na horenie. Podtlak v miestnosti nesmie
prekrocit 4Pa (4x10-5 bar). Pre bezpecnu prevadzku preto
zaistite odpovedajucu ventildciu miestnosti. Pri odvadzani
vzduchu do vonkajsieho prostredia je nutné, aby ste sa riadili
platnymi predpismi vasej krajiny.

Pred pripojenim modelu k elektrickému rozvodu:

- skontrolujte $titok s idajmi (umiestneny vo vnutri zariadenia)
aoverte, ¢i napétie a vykon odpovedajui danému elektrickému
rozvodu a ¢i je zasuvka elektrického rozvodu vhodna na
zapojenie zariadenia. V pripade pochybnosti sa obratte na
kvalifikovaného elektroinstalatéra.

- Ak je napéjaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny
$pecialnym kablom alebo sadou, ktoré su k dispozicii u
vyrobcu alebo v jeho servisnom stredisku.

- Pripojte zariadenie k napdjaniu prostrednictvom zastrcky s
poistkou s menovitou hodnotou 3A alebo k dvom vodicom
dvojfazového vedenia, chranenych poistkou s menovitou
hodnotou 3A.

2. Upozornenie!

Za urcitych okolnosti mozu byt elektrospotrebice
nebezpeéné.

A) Nepokusajte sa o kontrolu filtrov pri zapnutom
odsavaci

B) Nedotykajte sa Ziaroviek a prilahlych casti pocas
dlhodobého pouzitia osvetlenia alebo bezprostredne
po rnom.

C) Je zakazané pripravovat jedla na plameni pod
odsavacom.

D) Vyhnite sa manipulacii s otvorenym plamefiom,
pretoze poskodzuje filtre a je nebezpecny z hladiska
vzniku poziaru.

E) Neustale udrzujte pod kontrolou smazena jedla, aby
ste zabranili vznieteniu rozpaleného oleja.

F) Pred vykonanim akejkolvek tdrzby odpojte odsavac
z elektrického rozvodu.

G)Nie je vhodné, aby toto zariadenie pouzivali deti
alebo osoby, ktoré musia byt pod dozorom.

H) Zabezpecte, aby sa deti so zariadenim nehrali.

1) Ked' je odsava¢ pouzivany sucasne so zariadeniami
spalujucimi plyn alebo iné paliva, miestnost musi byt
primerane vetrana.

L) Ak nebudu riadne vykonané predpisané tikony udrzby,
vznikne riziko poziaru.

Toto zariadenie je oznacené v sulade s Eurédpskou smernicou
2002/96/ES, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Tym, Ze si uzivatel preveri spravny spdsob likvidacie tohto
vyrobku, predchadza pripadnym negativnym vplyvom na
Zivotné prostredie a na zdravie.

Symbol == na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
poukazuje na to, Ze sa s tymto vyrobkom nesmie zaobchéadzat
ako s beznym domovym odpadom, ale musi sa odoslat
do vhodnej zberne, ur¢enej na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zariadenia sa musite zbavit v sulade
s miestnymi predpismi na likvidaciu odpadu. Podrobnejsie
informacie o zaobchadzani s tymto vyrobkom, jeho
opdtovnom pouziti a recyklacii mozete ziskat, ked'sa obratite
na prislusny miestny trad, zbernu sluzbu domového odpadu
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alebo obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili.

POKYNY PRE INSTALACIU

Operécie spojené s montazou a elektrické zapojenie moze
vykonavat len odborny personal.

« Elektrické zapojenie

Toto zariadenie je vyrobené v triede |, a preto musi byt
uzemnené.

Pripojenie k elektrickému rozvodu musi byt vykonané
nasledovne:

HNEDY = L fazovy vodi¢

MODRY = N nulovy vodi¢

Ak sucastou zariadenia nie je normalizovana zastrcka,
namontujte na kadbel normalizovanu zastr¢ku, vhodnu pre
zataz uvedenu na identifika¢nom Stitku. Ak je zariadenie
vybavené zastr¢kou, dbajte na to, aby bola po instalacii
zariadenia lahko pristupna. V pripade priameho zapojenia
k elektrickému rozvodu je potrebné medzi zariadenie a
elektricky rozvod zapojit omnipolarny styka¢ s minimalnou
vzdialenostou kontaktov 3 mm, navrhnuty pre prislusnu zataz
a odpovedajuci platnym normam.

« Minimalna vzdialenost medzi varnou doskou a najnizsou
castou kuchynského odsavac¢a musi byt najmenej 65 cm. V
pripade pouzitia spojovacieho potrubia, skladajiceho sa z
dvoch alebo viacerych dielov, musi byt horny diel nasadeny
na spodny diel. Odvod odsévaca nepripdjajte k odvodu,
v ktorom cirkuluje teply vzduch, ani k odvodu, ktory sa pouziva
na odvod dymu zo zariadeni napajanych inou energiou ako
elektrickou. Pred zahajenim montaze vyberte z odsavaca
protitukovy/é filter/re (obr. 5). Ulah¢ite si tak manipuléciu so
zariadenim.V pripade, Ze vykonavate montaz odsavacej verzie
zariadenia, pripravte otvor na odvadzanie vzduchu.

« Doporucuje sa pouzitie rurky na odvadzanie vzduchu
s priemerom 150. Pouzitie redukcie by mohlo znizit vykonnost
vyrobku a zvysit hluk.

» Montaz na stenu

Pripravte otvory A, podla uvedenych rozmerov (obr. 2).
Pripevnite zariadenie na stenu tak, aby bolo v rovine (v
horizontalnom smere) so zavesenymi (hornymi) skrinkami. Po
ustaveni upevnite odsava¢ pomocou 2 skrutiek A (obr. 4).
Pri montazi pouzivajte skrutky a rozperné kotvy vhodné pre
dany druh steny (napr.z beténu, sddrokarténu, atd.) V pripade,
ak su skrutky a kotvy dodavané v prislusenstve vyrobku,
uistite sa, ¢i st vhodné pre dany druh steny, na ktord ma byt
odsdvac pripevneny.

« Upevnenie dekoracnych teleskopickych spojov
Pripravte elektrické napéajanie do priestoru dekorativneho
spoja. Ak méa vas vyrobok pracovat vo verzii ako odséavac,
alebo vo verzii vonkajsieho motora, pripravte otvor na
odvéadzanie vzduchu. Nastavte Sirku oporného strmena
horného spoja (obr. 3). Nasledne ho prostrednictvom skrutiek
A (obr. 3) upevnite k stropu tak, aby sa nachédzal v osi s vasim
odsavacom, pricom dodrzte vzdialenost od stropu, uvedenu
na obr. 2. Spojovaciu rdru pripojte ku prirube C a potom
k otvoru pre odvadzanie vzduchu (obr. 4).

Na zaver zasunte horny spoj dovnutra spodného spoja.
Pripevnite spodny spoj k odsavacu s pouzitim skrutiek B
z prisluSenstva (obr. 4), vytiahnite horny spoj az po konzolu
a upevnite ho prostrednictvom skrutiek B (obr. 3).

Prizmene odsavaca z odsavacej na filtra¢nu verziu, poziadajte
vasho predajcu ofiltre s aktivnym uhlim a vykonajte jednotlivé

operacie v sulade s pokynmi pre instalaciu.

« Filtracna verzia

Nainstalujte odsavac pér a dva spoje spdsobom znazornenym
v odstavci, ktory sa tyka montaze odsavaca v odséavacej
verzii. Pri montazi odchylovaca filtrujuceho vzduch sa riadte
pokynmi uvedenymiv prislusnej sade. Ak sada nie je sucastou
prislusenstva, médzete si ju objednat u Vasho predajcu ako
doplnok. Filtre musia byt aplikované na odsavaciu jednotku,
umiestnenu vo vnutri odsavaca, musia byt na nej vystredené
a otocené o0 90 stupnov, az po cvaknutie dorazu (Obr.6).

POUZITIE A UDRZBA

« Odporu¢ame vam uviest zariadenie do ¢innosti este
pred zahajenim pripravy akéhokolvek jedla. Odporuca
sa ponechat zariadenie v ¢innosti po dobu 15 minut po
ukonceni pripravy jedal, aby bol Gplne odvedeny zapachajuci
vzduch. Spravna ¢innost odsavaca je podmienend spravnou a
nepretrzitou Udrzbou; zvlastnu pozornost je potrebné venovat
protitukovému filtru a filtru s aktivnym uhlim.

+ Protitukovy filter zaveseny vo vzduchu mé za ulohu
zachytdvat mastné castice, preto je mozné, ze sa niekedy
upcha, v zavislosti na tom, ako ¢asto sa zariadenie pouziva.
Akrylovy filter, ktory sa nachadza oprety na mriezke, je
potrebné vymenit vtedy, ked' népisy viditelné cez mriezku
zmenia farbu a atrament sa rozpije; novy filter musi byt
aplikovany tak, aby boli napisy viditelné cez mriezku
z vonkajsej strany odsavaca.

Aby ste zabranili nebezpecenstvu pripadnych poziarov v
pripade, ak akrylové filtre nie su vybavené napismi, alebo
su pouzité kovové filtre, alebo filtre s hlinikovym panelom,
je potrebné filtre umyt maximalne kazdé 2 mesiace, pricom
postupujte podla nasledujucich pokynov:
-vybertefilterzmriezky umyte ho roztokom vody a neutralneho
Cistiaceho mydla kvéli zméknutiu necistot.

- Oplachnite dostato¢nym mnozstvo vlaznej vody a nechajte
uschnut.

Kovové filtre a/alebo hlinikovy panel sa mézu umyvat
aj v umyvacke riadu. Po niekolkych umytiach moze pri
hlinikovych filtroch alebo paneloch déjst k zmene farby. Toto
nie je dévod na uplatnenie reklamacie za i¢elom ich vymeny.
V pripade nedodrZania pokynov na vymenu a umyvanie
protitukovych filtrov, sa zvysuje riziko ich zapélenia.

« Filtre s aktivnym uhlim sltzia na cistenie vzduchu, ktory sa
znovu vhana do okolitého prostredia. Filtre sa nesmu umyvat
ani regenerovat a je potrebné ich vymenit maximalne kazdé
Styri mesiace.

Nasytenie aktivneho uhlia zavisi na kratkodobom alebo
dlhotrvajucom pouzivani zariadenia, na druhu sporaku a
pravidelnosti, s ktorou sa vykondva vycistenie protitukového
filtra.

« Pravidelne vycistite vietky ndnosy na ventilatore a na dalsich
plochach s pouzitim navlhcenej utierky a denaturovaného
liehu alebo tekutych neutrdlnych neabrazivnych ¢istiacich
prostriedkov.

« Osvetlenie je navrhnuté na pouZitie pocas varenia a nie na
dlhodobejsie pouZzitie pre osvetlenie okolitého prostredia.
Dlhodobejsie pouzitie osvetlenia vyrazne znizuje priemernu
Zivotnost Ziaroviek.

« Vymena halogénovych Ziaroviek (Obr.7).

Pri vymene halogénovych Ziaroviek B odlozte sklitko C jeho
nadvihnutim cez prislusné otvory.

Vymeiite Ziarovky za Ziarovky rovnakého druhu.
Upozornenie: Nedotykajte sa Ziarovky holymi rukami.
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« Ovladacie prvky: (obr.8 ) mechanického typu; ich symboly
su uvedené nasledne:

A= tlacidlo OSVETLENIA

B=tlacidlo VYPNUT

C= tlacidlo PRIAMEJ RYCHLOSTI

D= tla¢idlo DRUHEJ RYCHLOSTI

E= tla¢idlo TRETEJ RYCHLOSTI

« Ovladacie prvky: (obr.9) Svetelné ch symboly st uvedené
nasledne:

A= tlac¢idlo OSVETLENIA

B=tlacidlo VYPNUTIA

C=tlatidlo PRVEJ RYCHLOSTI

D= tla¢idlo DRUHEJ RYCHLOSTI

E=Tlacidlo TRETEJ RYCHLOSTI

F= tlacidlo CASOVACA AUTOMATICKEHO ZASTAVENIA 15
minut (¥)

Ak je vase zariadenie vybavené funkciou INTENZIVNEJ
¢innosti, drzte stlacené tlacidlo E priblizne na 2 sekundy
atym dojde k jej aktivacii na 10 minut, a po ich uplynuti bude
obnovena predtym nastavena rychlost.

Ked'je dané funkcia aktivna, LED bude blikat. Funkciu zrusite
pred uplynutim 10 minGt opatovnym stlacenim tlacidla E.

Stlacenim tlacidla F na 2 sekundy (pri vypnutom odsavaci),
dojde k aktivacii funkcie ,clean air”. V ramci jej pouzitia
dojde na dobu 10 minut kazdu hodinu k zapnutiu motora a k
jeho ¢innosti s otackami na prvom stupni. Bezprostredne po
aktivacii funkcie bude motor uvedeny do chodu 1. Rychlostou
na dobu 10 minut, pocas ktorych musia stc¢asne blikat tlacidlo
F atlacidlo C. Po uplynuti tejto doby d6jde k vypnutiu motora
a LED tlacidla F zostane rozsvietena stalym svetlom, az kym
po uplynuti dalsich 50 minut nedéjde k rozbehnutiu motora
s otackami na prvom stupni, k zahdjeniu blikania LED Fa Cna
dobu 10 minut atd. Stlacenim lubovolného tlacidla s vynimkou
tlacidla osvetlenia ddjde k okamZitému obnoveniu beznej
¢innosti odsavaca (napr. Ak stlacite tlacidlo D dojde k zruseniu
funkcie ,clean air” a k prechodu motora na 2. rychlost;
stlacenim tlacidla B je mozné funkciu zrusit).

(*) Funkcia,CASOVACA AUTOMATICKEHO ZASTAVENIA”
oneskoruje zastavenie odsavaca, ktory bude pokracovat
v &innosti prevadzkovou rychlostou aktivnou pri zapnuti tejto
funkcie, 0 15 minut.

« Nasytenie protitukovych filtrov/filtrov s aktivnym
uhlim:

- Blikanie tlacidla A frekvenciou 2 sek. upozorriuje na potrebu
umytia protitukovych filtrov.

- Blikanie tlacidla A frekvenciou 0,5 sek. upozoriuje na
potrebu vymeny uhlikovych filtrov.

Po vlozZeni ¢istého filtra je potrebné vynulovat elektronicku
pamat stlacenim tlacidla A na dobu priblizne 5 sek., az kym
neprestane blikat.

- Ovladacie prvky (Obr. 10):

Tlacidlo A = zapnutie/vypnutie osvetlenia

Tlacidlo B =zapnutie/vypnutie odsavaca. Zariadenie bude
zapnuté 1. rychlostou. Ak je odsavac¢ zapnuty, mézete ho
vypnut stlacenim tlacidla na 2 sekundy. Ak odsavac pracuje 1.
rychlostou, na jeho vypnutie nie je potrebné podrzat tlac¢idlo
stlacené. Dojde ku znizeniu otd¢ok motora.

Displej C = Zobrazuje zvolené otacky motora a aktivaciu
casovaca.

Tlacidlo D = zapnutie odsévaca. Spdésobi zvysenie otacok
motora. Stlacenim tlacidla 3. Rychlosti déjde k aktivacii
funkcie intenzivnej ¢innosti na dobu 10; a po ich uplynuti

dojde k obnoveniu prevadzkovej rychlosti pouzivanej pred
aktivaciou. Pocas pouzitia tejto funkcie bude displej blikat.
Tlacidlo E = Casovac pri aktivécii ¢asuje jednotlivé funkcie
po dobu 15 minut, a potom ddjde k ich vypnutiu. K zruseniu
¢innosti ¢asovaca dojde po opatovnom stlacenitlacidla E. Ked'
je funkcia ¢asovaca aktivna, musi blikat desatinna ciarka. Ak
je aktivovana funkcia intenzivnej ¢innosti, aktivacia ¢asovaca
nie je mozna.

Stlacenim tlacidla E na 2 sekundy pri vypnutom zariadeni,
dojde k aktivacii funkcie, clean air”.V ramci jej pouzitia dojde
na dobu 10 minut kazdu hodinu k zapnutiu motora a k jeho
¢innosti s otd¢kami na prvom stupni. Pocas ¢innosti musi
displej zobrazovat oto¢ny pohyb obvodovych grafickych
segmentov. Po uplynuti tejto doby déjde k vypnutiu motora
a k zobrazeniu pismena ,C" na displeji stalym sp6sobom,
az do chvile, ked po uplynuti dalSich 50 minut bude motor
znovu uvedeny do chodu na dalsich 10 minut atd. Obnovenie
beznej ¢innosti sa vykonava stla¢enim fubovolného tlacidla
okrem tlac¢idla osvetlenia. Zrusenie funkcie sa vykonava
stlacenim tlacidla E.

« Nasytenie protitukovych filtrov/filtrov s aktivnym
uhlim:

-Ked'displej C blika, pricom sa strieda zobrazenie prevadzkovej
rychlosti s pismenom F (napr. 1 a F), je potrebné umyt
protitukové filtre,

-Ked'displej C blikd, pricom sa strieda zobrazenie prevadzkovej
rychlosti s pismenom A (napr. 1 a A), je potrebné vymenit filtre
s uhlim.

Po vlozeni cistého filtra je potrebné vynulovat elektronicku
pamit stlacenim tlacidla A na dobu priblizne 5 sek., az kym
neprestane blikat signalizacia E alebo A na displeji C.

VYROBCA ODMIETA AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST
ZA PRIPADNE SKODY SPOSOBENE NEDODRZANIM

UVEDENYCH POKYNOV.
SRPSKI

OPSTIDEO

Pazljivo procitajte sadrzaj ove knjizice jer daje vazna uputstva
za bezbednu ugradnju, upotrebu i odrzavanje.

Ovu knjizicu sacuvajte zbog daljeg konsultovanja.Uredaj je
projektovan za upotrebu u usisnoj (izvla¢enje vazduha napolje
- SI.1B), filtrirajucoj (recirkulacija vazduha u prostoriji - SL.1A).

BEZBEDNOSNA UPOZORENJA

1. Vodite ra¢una da ne rade istovremeno aspirator i neki
gorionik ili loziste koji koriste vazduh iz prostorije, a napajaju
se energijom drugacijom od elektri¢ne, jer aspirator odvlaci
iz prostorije vazduh potreban gorioniku ili lozistu za
sagorevanje. Negativan pritisak u prostoriji ne sme da prede
4 Pa (4x10-5 bar).

Za bezbedan rad, znadi, treba bezbediti odgovarajuce
provetravanje prostorije. Pri spoljnom izvlacenju treba se
pridrzavati propisa vazecih u vasoj zemlji.

Pre povezivanja uredaja sa elektricnom mrezom:

- proverite plocicu sa podacima (smestenu unutar uredaja)
da biste se uverili da napon i snaga odgovaraju mrezi i da li
je uti¢nica odgovarajuca. U slu¢aju da niste sigurni pozovite
kvalifikovanog elektri¢ara.

-46 -




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




